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Oznake postopkov

**I

dkok

***I

Postopek posvetovanja

vecina oddanih glasov

Postopek sodelovanja (prva obravnava)

vecina oddanih glasov

Postopek sodelovanja (druga obravnava)

vecina oddanih glasov za odobritev skupnega stalisca
absolutna vecina poslancev Parlamenta za zavrnitev ali
spremembo skupnega stalisca

Postopek privolitve

absolutna vecina poslancev Parlamenta, razen v primerih,
navedenih v ¢lenih 105, 107, 161 in 300 Pogodbe ES in ¢lenu 7
Pogodbe EU

Postopek soodlocanja (prva obravnava)

vecina oddanih glasov

Postopek soodlocanja (druga obravnava)

vecina oddanih glasov za odobritev skupnega stalisca
absolutna vecina poslancev Parlamenta za zavrnitev ali
spremembo skupnega stalisca

Postopek soodlocanja (tretja obravnava)

vecina oddanih glasov za odobritev skupnega besedila

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki jo predlaga Komisija.)

Spremembe zakonodajnega besedila

Pri spremembabh, ki jih predlaga Parlament, je spremenjeno besedilo
oznadeno s krepkim poSevnim tiskom. Pri aktih o spremembi je besedilo,
ki povzema obstojeco dolocbo, ki jo Parlament Zeli spremeniti, medtem ko je
Komisija ni spremenila, oznaceno s krepkim tiskom. Morebitni izbrisi
tovrstnega besedila so oznaleni z [...]. Besedilo, zapisano v navadnem
poSevnem tisku, oznaduje tehniénim sluZbam namenjeni del zakonodajnega
besedila s predlaganimi popravki, ki se upostevajo pri pripravi kon¢nega
besedila (na primer, oCitne napake ali izpustitve v zadevni jezikovni
razlicici). O teh popravkih odlocajo pristojne tehni¢ne sluzbe.
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu Sklepa Sveta o sklenitvi sporazuma med vlado Republike Koreje in
Evropsko skupnostjo o sodelovanju pri protikonkurenc¢nih dejavnostih
(C6-0000/2008 —2008/0004(CNS))

(Postopek posvetovanja)

Evropski parlament,

ob upostevanju predloga Sklepa Sveta (SEC(2007)1731),

ob upostevanju sporazuma med vlado Republike Koreje in Evropsko skupnostjo o
sodelovanju pri protikonkurencnih dejavnostih,

ob upostevanju ¢lenov 83 in 308 Pogodbe o ES,

ob upostevanju prvega pododstavka ¢lena 300(3) Pogodbe o ES, v skladu s katerim se je
Svet posvetoval s Parlamentom (C6-0398/2008),

ob upostevanju ¢lenov 51 in 83(7) svojega poslovnika,

ob upostevanju porocila Odbora za mednarodno trgovino in mnenja Odbora za ekonomske
in monetarne zadeve (A6—0452/2008),

. odobri predlog Sklepa Sveta, kakor je bil spremenjen, in se strinja s sklenitvijo

sporazuma;

naro¢i svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
vladam in parlamentom drzav ¢lanic in Republike Koreje.

Predlog spremembe 1

Predlog sklepa Sveta — akt o spremembi
Uvodna izjava 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(2a.) Ker je medsebojno priznanje
konkurencnega prava med Evropsko
skupnostjo in Juino Korejo
najucinkovitejsi nacin za obravnavo
protikonkurencnega ravnanja, je treba
¢im bolj zmanjSati uporabo instrumentov
trgovinske zascite med driavama;
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Justification

EU in Juzna Koreja sta se odlocili medsebojno priznati konkurencno pravo, kar zagotavlja
ucinkovito sredstvo za obravnavo protikonkurencnega ravnanja. Instrumenti trgovinske
zascite se uporabljajo za preprecevanje protikonkurencnega ravnanja, kadar konkurencno
pravo ne obstaja ali ni vzajemno priznano, z veljavnostjo sporazuma o sodelovanju naj bi EU
in Juzna Koreja medsebojno priznali zakone in organe, tako da bodo instrumenti trgovinske
zascite v odnosu med pogodbenicama zastareli.

Predlog spremembe 2

Predlog sklepa Sveta — akt o spremembi
Uvodna izjava 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(4a) Ta sporazum je treba obravnavati v
skupnem okviru veljavnih sporazumov
med Evropsko skupnostjo in Republiko
Korejo ter sporazumov, o katerih Se tecejo
pogajanja, zlasti glede morebitnega
sporazuma o prosti trgovini.

Justification

Kot je Parlament ugotovil v svoji resoluciji z dne 13. decembra 2007 o trgovinskih in
gospodarskih odnosih s Korejo, bi bil lahko obsiren, ambiciozen in uravnoteZen sporazum
zelo koristen za obe strani. Hkrati je pomembno, da bi bil sporazum, katerega namen je
izkoreniniti protikonkurencne dejavnosti, del SirSega uravnotezenega sveznja sporazumov
med EU in Korejo, kjer bi bilo obravnavano tudi sodelovanje pri vprasanjih spodbujanja
socialnih in okoljskih standardov.

I P6_TA(2007)0629.
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KRATKA OBRAZLOZITEV

Sporazum med EU in Korejo o konkurencnosti

Generalni direktorat Evropske komisije za konkurenco in korejska Komisija za posteno
trgovino (KFTC) sta oktobra 2004 podpisala memorandum o soglasju in vzpostavila
strukturiran dialog. Uvodna pogajanja o formalnem sporazumu o sodelovanju med EU in
Republiko Korejo so se zacela junija 2006. Sporazum je bil sklenjen v zacetku leta 2008,
varovanje tajnosti pa je bilo preklicano 18. februarja, Ceprav se je besedilo Se napre;j
spreminjalo. Podobni sporazumi z Zdruzenimi drzavami (1991), Kanado (1999) in Japonsko
(2003) ze veljajo.

Namen sporazuma je prispevati k u¢inkovitemu izvajanju konkurenc¢nega prava s
spodbujanjem sodelovanja med pristojnimi organi za konkurenco in z zmanjSanjem moznosti
za spore. Sporazum doloca obvescanje o ukrepih izvrSevanja s strani enega organa za
konkurenco, ki lahko vplivajo na pomembne interese druge pogodbenice, doloca medsebojno
pomo¢, vkljuéno z moznostjo, da ena stran zaprosi drugo za izvajanje ukrepov izvrSevanja, ter
usklajevanje ukrepov izvrSevanja in izmenjavo informacij. Vkljuceni so tudi ukrepi glede
zaupnosti.

Sporazumi o konkurencnosti

Glede na to, da mednarodna trgovina Ze desetletja raste bistveno hitreje kot pa nacionalni
dohodek ter da se tudi neposredne tuje nalozbe hitro povecujejo, je jasno, da so svetovna
gospodarstva med seboj vedno bolj povezana.

Te sicer dobrodosle, a vse mocnejSe vezi s seboj prinasajo tudi ve¢je moznosti, da
protikonkuren¢ne dejavnosti vplivajo na ve€ trgov ter da ima lahko ukrepanje enega organa za
konkurenco posledice za druge. Zato je zelo zaZeleno zagotoviti u€inkovit pretok informacij
med organi in hkrati ohranjati zahtevano stopnjo zaupnosti.

Karteli pogosto zdruzujejo mednarodno delujoca podjetja, z vse vecjo globalizacijo in tujimi
naloZbami pa raste tudi mednarodna razseZnost prevzemov, tako da je sodelovanje organov za
konkurenco nujno potrebno, ¢e naj se zagotovi varstvo javnega interesa ter nacionalnim
organom omogoci, da se borijo proti geografsko Siroko razsirjenim protikonkuren¢nim
dejavnostim. JasnejS$i mednarodni standardi koristijo tudi podjetjem, ki delujejo v ve¢
druzbah, ter pomirjujoce delujejo na vse, ki so v skrbeh, da je njihov konkurenéni polozaj
nepoSteno oslabljen.

Koreja je Cetrta najvecja neevropska trgovinska partnerica EU, EU pa je najve¢ji tuji vlagatelj
v Koreji. Glede na vse ve¢ji pomen tega partnerstva se zdi primerno, da se Koreja pridruzi
ostalim trem partnericam, s katerimi ima Evropska skupnost sklenjene sporazume o
sodelovanju pri protikonkuren¢nih dejavnostih.

Seveda sporazum te vrste zagotavlja samo okvir za u¢inkovito sodelovanje. Veliko je odvisno
od izvajanja razli¢nih odloc¢b v praksi, vendar je upraviceno pricakovati, da bodo pogostejsi
stiki in izmenjava informacij prispevali k zaupanju, potrebnemu za zagotavljanje visoke ravni
medsebojne pomoci.
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Glede na vse vecji pomen trgovine in gospodarskih odnosov z Azijo je treba pozornost
posvetiti tudi krepitvi povezav z drugimi pomembnimi hitro rastoimi gospodarstvi, kot je
Indija, ter sosedami EU, kot je Svica. V tem pogledu je vredno opozoriti, da imajo ZdruZene
drzave sklenjene sporazume o konkurenc¢nosti z Avstralijo, Brazilijo, Kanado, Izraelom,
Japonsko, Mehiko in Evropsko skupnostjo.

Drugi sporazumi s Korejo

Parlament je Ze izrazil Siroko podporo prostotrgovinskemu sporazumu s Korejo ter pri tem
pozval, naj bo tak sporazum ambiciozen, visoke kakovosti ter naj seze prek znizanja tarif. V
sedmem krogu pogajanj, ki je potekal od 12. do 15. maja 2008, je bilo dogovorjeno, da bo
naslednji krog pogajanj koncni.

Obeti zakljucka teh pogajanj so dobrodosli, zlasti glede na tezave pri drugih dvostranskih in
vecstranskih trgovinskih pogajanjih, vendar pa bi moral Parlament Se naprej vztrajati, da je
vsebina sporazuma pomembnejSa od umetnega zastavljenega roka.

Klavzule o konkurenc¢nosti v sploS$nejSem sporazumu bi morale biti v skladu s tistimi v bolj
specificnem sporazumu o konkurencnosti ter jih podpirati. Na splosno gledano bo za
zagotavljanje politicne in javne podpore sporazumu v Koreji in EU pomembno, da je
ambicioznost glede vec¢jega dostopa do trga v ravnovesju z enako ambicioznim pristopom k
trajnostnemu razvoju.

Ravno tako je treba spomniti, da je kon¢ni cilj krepitev dogovorjenih socialnih in okoljskih
standardov. To pomeni, da za poglavje o trajnostnem razvoju veljajo u¢inkoviti mehanizmi
izvajanja. Forum o trgovini in trajnostnem razvoju, ki ga sestavljajo predstavniki organizacij
delavcev in delodajalcev ter nevladnih organizacij, bi lahko imel pomembno vlogo pri
zagotavljanju, da se z ve¢jo odprtostjo trga zviSujejo socialni in okoljski standardi. Vendar je
treba za zagotavljanje, da tak forum ni le debatni klub, vzpostaviti mehanizem, prek katerega
bi lahko priznane organizacije delavcev ali delodajalcev EU ali Koreje predlozile zahteve za
ukrepanje. Te zahteve bi bilo treba preuciti in se nanje odzvati v dolo¢enem ¢asovnem
obdobju z moznostjo stalnega nadaljnjega spremljanja in pregledovanja, da se ohranja pritisk
na krsitelje pravic delavcev ali okoljskih standardov.

Generalni direktorat za trgovino v izjavah za medije o pogajanjih poudarja liberalizacijo
industrijskih tarif poleg obcutljivih vprasanj, kot so standardi in certificiranje v industrijah,
kot sta avtomobilska in industrija elektronike, ter liberalizacija razli¢nih storitvenih sektorjev
v Koreji. To so sicer gotovo pomembna vpraSanja s pomembnimi posledicami za evropska
podjetja in delavce, vendar je dostop do trga le en del uspeSnega sporazuma. Komisija bi
morala pokazati enako vitalnost pri spodbujanju netrgovinskih vprasanj, ki neposredno
vplivajo na delovno in fizi¢no okolje evropskih in korejskih drzavljanov.

Ta vprasanja se morda ne zdijo povezana s sporazumom o sodelovanju za preprecevanje
protikonkurenénih dejavnosti, vendar postanejo pomembna, ¢e na sporazum gledamo v okviru
sodelovanja med Evropsko unijo in Republiko Korejo, katerega namen je zagotoviti
ucinkovito podporo ciljem javne politike. V tem pogledu je povsem razumno pozdraviti
sklenitev sporazuma o konkuren¢nosti, a pri tem pozvati Komisijo, naj si enako prizadeva pri
spodbujanju sporazumov, ki obravnavajo socialna in okoljska vprasanja, ki neposredno
zadevajo drzavljane Evropske unije in Koreje.
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MNENJE ODBORA ZA EKONOMSKE IN MONETARNE ZADEVE

za Odbor za mednarodno trgovino

o predlogu Sklepa Sveta o sklenitvi sporazuma med vlado Republike Koreje in Evropsko
skupnostjo o sodelovanju pri protikonkurenc¢nih dejavnostih
(SEC(2007)1731 — C6-0000/2008 — 2008/0004(CNS))

Pripravljavec mnenja: Gunnar Hokmark

KRATKA OBRAZLOZITEV

Sredi januarja je Evropska komisija predstavila predlog sklepa Sveta o sporazumu o
sodelovanju med ES in Korejo. V skladu s ¢lenom 83 Pogodbe se je treba o tem predlogu
posvetovati s Parlamentom.

Sporazum je del vrste sklepov Sveta na podro¢ju mednarodnega sodelovanja pri
protikonkuren¢nih dejavnostih. Do sedaj so bili formalni medvladni sporazumi sklenjeni z
Zdruzenimi drzavami (podpisan 1991), Kanado (1999) in Japonsko (2003). Evropska
skupnost je sklenila tudi tako imenovane medagencijske dogovore, ki stranem omogocajo
vzpostavitev tesnejsih in rednejsih stikov. Memorandum o soglasju, sklenjen med Generalnim
direktoratom za konkurenco Evropske komisije in Komisijo za poSteno trgovino Republike
Koreje (2004), je zgleden primer za tovrstne sporazume.

OZADJE:

Trenutni predlog za sklenitev sporazuma med Vlado Republike Koreje in Evropsko
skupnostjo o sodelovanju pri protikonkurenénih dejavnostih podaja stalisce obeh strani: in
sicer, da se svetovna gospodarstva ¢edalje bolj priblizujejo in postajajo vse bolj soodvisna. Na
ravni mikrogospodarstva podjetja vedno bolj poslujejo prek meja. Obseg poslovanja med
azijskimi drzavami in drzavami ¢lanicami EU je v preteklih letih obCutno narasel. V zvezi s
tem delita obe strani, Evropska skupnost in korejska vlada, stalis¢e, da je konkuren¢no pravo
kljucnega pomena tako za uspeSnost poslovanja na zadevnih trgih kot tudi za gospodarsko
blaginjo evropskih in korejskih potrosnikov.

Cilj predlaganega sporazuma je izvrSevanje zadevne zakonodaje o konkurenci, da se spodbuja
sodelovanje in usklajevanje med organi za konkurenco Evropske skupnosti in Koreje ter
prepreci oziroma vsaj zmanj$a moznost morebitnih sporov.
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Kljuéne dolocbe sporazuma so:

uradna obvestila (¢len 2)

- sodelovanje pri izvrSevanju (¢len 3)

- usklajevanje ukrepov izvr§evanja (¢len 4)

- izogibanje sporom/pasivna kurtoazija (¢len 5)
- aktivna kurtoazija (¢len 6)

- zaupnost (¢len 7)

sestanki (Clen 8)

STALISCE PRIPRAVLJAVCA MNENJA:

Globalizacija in pritisk konkurence se bosta v naslednjih letih nedvomno povecali. Zaradi tega se
bo Se hitreje povecal pomen ucinkovitega sodelovanja med organi za uveljavljanje konkurence.

1z tega razloga pripravljavec pozdravlja predlog za sporazum med Vlado Republike Koreje in
Evropsko skupnostjo. Sporazum je skladen z Zeljo Evropskega parlamenta, izrazeno v Stevilnih
resolucijah, naj se pri uporabi evropskega konkurencnega prava vkljuci razseznost tretjih drzav.

Izklju¢no nacionalni ali celo regionalni pristop do politiki o konkurenci dejansko ne bi bil odraz
danasnje poslovne realnosti. Ce na primer podjetja vzpostavijo mednarodne kartele in jih
upravljajo ¢ezmejno, je kljucna naloga organov za konkurenco, da se na to primerno odzove.
Zato bodo ti organi morali medsebojno komunicirati ze na zacetku preiskovanja, da bodo
uskladili svoje ukrepe za izvrSevanje in izmenjavo informacij.

Ce bodo organi za ¢ezmejno konkurenco polno sodelovali, bodo lahko uginkovito prepredevali
protikonkuren¢na ¢ezmejna zaveznistva.

Ravno tako mora biti cilj, da se ista podjetja in ista vpraSanja glede zakonodaje o konkurenci
obravnavajo najbolj skladno (na obeh straneh) za zmanjSanje tveganj, da se podjetja okoristijo
z zakonodajnimi razlikami ter da se zmanjSajo tveganja, da bi ukrepi spodkopali konkurenco
tako na nacionalni kot tudi mednarodni ravni.

Ovire za mednarodno sodelovanje so razli¢ne. Razlike v delovanju pravnih sistemov, nekateri so
osredotoceni na civilno, drugi na kazensko pravo. Soo¢amo se z razli¢nimi kulturami izvrSevanja
(nekatere so bolj osredotoc¢ene na javno kot pa na zasebno izvrSevanje), nenazadnje obstajajo
razli¢ni pristopi do politik, na primer stroge dolocbe za zdruzitve kot protiutez naknadnemu
nadzoru v primeru zlorabe.

Tem strukturnim tezavam se ni moc izogniti ali jih zaobiti s sodelovanjem organov za
konkurenco. Zaradi tega je treba obdrzati realno podobo glede pozitivnih u¢inkov sporazumov o
tovrstnem sodelovanju. Agencije za konkurenco si z mednarodnim sodelovanjem zagotovo
prizadevajo, da zmanjSajo negativni u€inek strukturnih teZav, vendar se bodo pri tem soocile z
ovirami.

Temu sporazumu zato morajo slediti prihodnji trgovinski sporazumi, ki bodo odstranili
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nepotrebne ovire za trgovino in nalozbe ter tako povecali konkurenco, ki bo temeljila na
politi¢nih sporazumih in skupnih pravilih. Obe strani si morata prizadevati, da bi ti politi¢ni
sporazumi postali vecstranske resitve, ki vkljucujejo ve¢ drzav in so pri enaki obravnavi
razli¢nih podjetij bolj verodostojne. Sirse gledano, pripravljavec poudarja pomen veéstranske
trgovine in predpisov o konkurenci za doseganje svobodnih in odprtih ¢ezmejnih trgov.

ook skok skok

Odbor za ekonomske in monetarne zadeve poziva Odbor za mednarodno trgovino kot
pristojni odbor, da predlaga sprejetje predloga Komisije.
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